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CursolCiclo de difusién: Curso de sefias internacionales (SSI)
Area Tematica: Lenguas de sefias / Interpretacion / Traduccion

Antecedentes, fundamentacion y breve justificacién de por qué es un curso o actividad
de Educacion Permanente

A diferencia de lo que ocurre con las lenguas orales, las lenguas de sefias habladas por las
distintas comunidades sordas se corresponden mas o menos con las fronteras nacionales, lo
que hace que cada pais tenga su propia lengua de sefias. Asi, en la region tenemos lengua
de sefias uruguaya (LSU), lengua de sefias argentina (LSA), lengua de sefias brasilefia
(LIBRAS) y lengua de sefas chilena (LSCh), que a pesar de algunas coincidencias a nivel
léxico y gramatical, difieren entre si al punto de que no son mutuamente inteligibles. Este
fendmeno no sélo se da en nuestra region, sino que es algo que ocurre a nivel mundial con
todas las comunidades sordas y las lenguas de sefias usadas por ellas.

Desde hace varias décadas, se cred un sistema de sefias internacionales con el objetivo de
gue sirva como lengua franca para las personas sordas hablantes de distintas lenguas de
seflas que necesitasen o0 quisieran comunicarse entre si en espacios de intercambio
internacional, ya sea a nivel politico (como en la World Deaf Federation) o académico (en
congresos 0 ambitos académicos vinculados a las comunidades sordas y a las lenguas de
sefas).

A nivel nacional, en las ultimas décadas se ha producido un crecimiento y una expansion en
la insercién internacional tanto de representantes de la comunidad sorda uruguaya como de
oyentes (intérpretes o linglistas) que trabajan en el campo de los estudios sordos, de la
traduccién o de la linglistica de lenguas de sefias, lo que hace que cada vez sea mas
necesaro el aprendizaje del sistema de sefas internacionales, para fortalecer el intercambio
con hablantes de otras lenguas de sefias de otros paises.

El curso que se propone busca brindar cubrir esta necesidad, brindando una herramienta
cada vez méas necesaria para el desarrollo académico y el intercambio a nivel regional y
mundial con otros equipos académicos y hablantes de otras lenguas de sefias diferentes de
la LSU.

Fecha de dictado: entre abril y junio de 2026 (los sabados)



Cargo Nombre Departamento/Seccion

Responsable delProfesor Adjunto |Santiago Val Area de Estudios Sordos
curso
Encargado del curso |Invitada Alejandra Galione NEXO

Otros participantes
del curso

Carga horaria aula 30 horas

Plataforma EVA NO
Trabajo final Sl
Cupos 20 personas

Curso virtual

Condiciones
(zoom)

Servicios

Forma de evaluacion (describa):

La evaluacion consistira en la realizacién de actividades practicas que se iran fijando a lo
largo del curso y que seran evaluadas por la docente. También sera obligatoria la
concurrencia a por lo menos el 80% de las clases.

Conocimientos previos requeridos/recomendables (si corresponde):

En el caso de personas sordas, ser hablantes fluidas de LSU. En el caso de personas
oyentes, ser egresadas o estudiantes avanzadas de carreras de Interpretacion LSU-espafiol
con buen nivel de LSU.

Objetivos:

General:

Permitir a los participantes apropiarse e interactuar con sefias internacionales béasicas entre
si tanto dentro de las clases como en espacios por fuera.

Especificos:



1. Adquirir vocabulario de las sefias internacionales, propias del contexto cotidiano, familiar,
educativo, social y asociativo.

2. Reconocer el proceso historico de las sefias internacionales, su surgimiento de acuerdo a
necesidades de contacto entre diferentes paises y los ambitos en que se utilizan las sefas
internacionales.

3. Brindar materiales para que los estudiantes puedan tener acercamiento a las sefias
internacionales a través de materiales adaptados, videos y redes sociales.

4. ldentificar los eventos, las charlas y las transmisiones simultaneas que se dan en la
comunidad sorda internacional, logrando decodificar los mensajes que transmiten.

Contenidos:

TEMARIO

1. Presentacion de NEXO. Presentacion del objetivo del curso. Presentacién de los
participantes e Instructora (Nombres, apellidos, sefia, sordo u oyente). Introduccion sobre
SSI, diferencia LSU y SSI

Video del alfabeto. Presentar nombre y apellido cada uno. Repaso el nombre, apellido y
sefia.

Numeros 1 a 10. Aprender los dias y meses. Ensefiar las sefias: datos personales (nombres,
apellidos, edad, direccion, teléfono, email, etc.). Intercambio entre compafieros: preguntar
sus datos personales y presentar datos personales de compafiero/a.

Tarea: cada uno realice un video sobre datos personales.

2. Repaso la clase anterior. Las relaciones de familia y personales. Vocabularios y frases de
preguntas. Saludos. Horario (rapido). Intercambio entre comparieros: familia.
Tarea (video): familia propia

3. Repaso las relaciones de familia y personales. Vocabulario de estaciones: Verano, otofio,
invierno y primavera, calor, caliente, frio, sol, lluvia, etc. Colores. Intercambio entre
comparieros: su agenda.

Tarea (video): un diario de cada uno (Agenda).

4. Repaso la clase anterior. Profesionales y oficio de trabajo. Descripcion de cada oficio. Los
comercios general. Intercambio de oficio de trabajo.
Tarea (video): oficio de trabajo de cada uno.

5. Repaso la clase anterior. Las comidas general. Los transportes general. Vocabularios:
cultura, identidad, etc. Paises. Didlogo de agencia de viajes.
Tarea: Cada uno elige un pais con informacién general

6. Repaso la clase anterior. Intercambio el tema de pais cada uno. Repaso la clase anterior.
Medidas. Salud — enfermedades. Los animales
Tarea: cada uno elige un animal como se crece, como se vive, etc.

7. Intercambio del animal. Informacién Internacional sordo: WFDYS, WFD, WASLI,
FESTIVAL.
Tarea: Cada uno elige una informacion internacional para el dia 24 de setiembre.



8. El intercambio del internacional. Intercambio sobre evaluacion final. Repaso de todo los
temas. Evaluacion: entrega el resultado total y cierre del curso - Despedida.

Bibliografia basica: (incluir tnicamente diez entradas)

Por tratarse de un curso practico, no se usara bibliografia especifica. Se usaran contenidos

en video preparados especialmente por el equipo docente que seran distribuidos a los
estudiantes.
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